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464293-2026 - Licitacion

Alemania — Uniformes para el cuerpo de bomberos — Beschaffung von Dienstgradabzeichen
OJ S 127/2026 06/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Landkreis Stade
Correo electrénico: vergabe@landkreis-stade.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Beschaffung von Dienstgradabzeichen
Descripcion: Beschaffung von Dienstgradabzeichen nach neuer Feuerwehrverordnung fir die
Kommunen und der Kreisfeuerwehr des Landkreises Stade
Identificador del procedimiento: 7350e612-66f7-4a7f-8eca-31acadaeddcf
Identificador interno: K-LKS-32-2026-0002
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35811100 Uniformes para el cuerpo de bomberos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Landkreis Stade, Am Sande 2
Localidad: Stade
Cddigo postal: 21682
Subdivisién del pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
Corrupcion: §§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
Participacion en una organizacion delictiva: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
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Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: §§123-126
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: §§123-126 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Fraude: §§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Insolvencia: §§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: §§123-126
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: §§123-
126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: §§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Falta profesional grave: §§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: §§123-
126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: §§123-126
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Las actividades empresariales han sido suspendidas: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
§8§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Beschaffung von Dienstgradabzeichen
Descripcion: Beschaffung von ca. 30.203 Dienstgradabzeichen (inkl. Adapter) fur die
Kreisfeuerwehr und fur die Kommunen im Landkreis Stade
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35811100 Uniformes para el cuerpo de bomberos

5.1.2. Lugar de ejecucion

464293-2026 Page 2/8



Direccién postal: Landkreis Stade, Am Sande 2
Localidad: Stade

Caddigo postal: 21682

Subdivisién del pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Hansestadt Buxtehude, Breite Stralle 2
Localidad: Buxtehude
Caddigo postal: 21614
Subdivisién del pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Hansestadt Stade, Hokerstralle 2
Localidad: Stade
Caodigo postal: 21682
Subdivisién del pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Samtgemeinde Apensen, Buxtehuder Stralle 27
Localidad: Apensen
Caddigo postal: 21641
Subdivisién del pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Gemeinde Drochtersen, Sietwender Stralle 27
Localidad: Drochtersen
Caddigo postal: 21706
Subdivisién del pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Samtgemeinde Fredenbeck, Schwingestralle 1
Localidad: Fredenbeck
Caodigo postal: 21717
Subdivisién del pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Samtgemeinde Harsefeld, Herrenstralie 25
Localidad: Harsefeld
Caddigo postal: 21698
Subdivisién del pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Samtgemeinde Oldendorf-Himmelpforten, Mittelweg 2
Localidad: Himmelpforten
Caddigo postal: 21709
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Subdivisién del pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Direccion postal: Samtgemeinde Horneburg, Lange Strale 47-49
Localidad: Horneburg
Cadigo postal: 21640
Subdivisién del pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Gemeinde Jork, Am Grafengericht 2
Localidad: Jork
Cddigo postal: 21635
Subdivisién del pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Samtgemeinde Lihe, Alter Marktplatz 1a
Localidad: Steinkirchen
Caodigo postal: 21720
Subdivision del pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Direccion postal: Samtgemeinde Nordkehdingen, Hauptstralie 31
Localidad: Freiburg/Elbe
Caodigo postal: 21729
Subdivisién del pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 08/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 15/10/2026

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit sind nach § 46 VgV folgende Erklarungen und Nachweise vorzulegen: 1)
Eigenerklarung dariber, dass der Bieter in den letzten drei Jahren mindestens drei
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vergleichbare Leistungen erbracht hat. Vergleichbar sind Leistungen, welche die Lieferung von
mindestens 1.000 Dienstgradabzeichen umfasst haben. Fir jede Referenz sind folgende
Daten anzugeben: Auftraggeber; Ansprechpartner (optional); Beschreibung der Leistung /
Auftragsumfang (Angabe der Anzahl der gelieferten Dienstgradabzeichen);
Ausfuhrungszeitraum. Die jeweiligen Erklarungen / Angaben erfolgen mit der den
Vergabeunterlagen beigefigten Eigenerklarung oder tber den Nachweis Uber die Eintragung
im Praqualifikationsverzeichnis. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Eigenerklarungen durch
die Anforderung weiterer bestatigender Unterlagen zu Uberprifen. Bestatigungen in anderen
als der deutschen Sprache sind als eine einfache Ubersetzung in deutscher Sprache
einzureichen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind die vorgenannten Unterlagen /
Nachweise auf gesondertes Verlangen auch fiur diese abzugeben. Bei Bietergemeinschaften
sind die vorgenannten Unterlagen / Nachweise flr jedes Mitglied der Bietergemeinschaft,
welches tatsachlich die jeweiligen Leistungen erbringt, vorzulegen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit sind nach § 45 VgV folgende Erklarungen und Nachweise vorzulegen: 1)
Eigenerklarung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitradgen zur gesetzlichen
Sozialversicherung 2) Eigenerklarung zu Insolvenzverfahren und Liquidation Bieter, deren
Angebot in die engere Wahl gelangt, haben auf Anforderung der Vergabestelle eine aktuelle (d.
h. nicht alter als 12 Monate) Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen vozulegen. Die jeweiligen Erklarungen / Angaben erfolgen mit
der den Vergabeunterlagen beigeflugten Eigenerklarung zur Eignung oder uber den Nachweis
uber die Eintragung im Praqualifikationsverzeichnis. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
Eigenerklarungen durch die Anforderung weiterer bestatigender Unterlagen zu Gberprifen.
Bestatigungen in anderen als der deutschen Sprache sind als eine einfache Ubersetzung in
deutscher Sprache einzureichen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind die vorgenannten
Unterlagen / Nachweise auf gesondertes Verlangen auch fur diese abzugeben. Bei
Bietergemeinschaften sind die vorgenannten Unterlagen / Nachweise fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft vorzulegen.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsauslibung sind nach § 44 VgV folgende Erklarungen und Nachweise vorzulegen: 1)
Eigenerklarung Uber zwingende und fakultative Ausschlussgrinde nach § 123 und § 124 GWB
2) Erklarung zur Eintragung im Berufsregister Die jeweiligen Erklarungen / Angaben erfolgen
mit der den Vergabeunterlagen beigefluigten Eigenerklarung zur Eignung oder Gber den
Nachweis Uber die Eintragung im Praqualifikationsverzeichnis. Der Auftraggeber behalt sich
vor, die Eigenerklarungen durch die Anforderung weiterer bestatigender Unterlagen zu
Uberprifen. Bestatigungen in anderen als der deutschen Sprache sind als eine einfache
Ubersetzung in deutscher Sprache einzureichen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind die
vorgenannten Unterlagen / Nachweise auf gesondertes Verlangen auch flr diese abzugeben.
Bei Bietergemeinschaften sind die vorgenannten Unterlagen / Nachweise flr jedes Mitglied
der Bietergemeinschaft vorzulegen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
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Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/K-
LKS-32-2026-0002

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/K-LKS-32-
2026-0002
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 06/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 32 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Im Rahmen der Vorgaben des § 56 VgV werden Unterlagen
nachgefordert.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 07/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Landkreis Stade, Am Sande 2, 21682 Stade
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Aufgrund des Art. 5k der Verordnung (EU)
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
(Sanktions-Verordnung) uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen Russlands,
die die Lage in der Ukraine destabilisieren, gilt ein Zuschlagsverbot im Hinblick auf
Unternehmen, die einen Bezug zu Russland haben. Daher haben die Bieter sowie jedes
Mitglied einer Bietergemeinschaft mit der diesen Vergabeunterlagen beigefligten
Eigenerklarung verbindlich zu bestatigen, dass kein Bezug zu Russland im Sinne der
Vorschrift besteht.
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacion sobre los plazos de revision: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Landkreis Stade

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Landkreis Stade

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Landkreis Stade
Numero de registro: 03359-014
Direccién postal: Am Sande 2
Localidad: Stade
Caddigo postal: 21682
Subdivisién del pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabe@landkreis-stade.de
Teléfono: +49 4141121055
Fax: +49 4141121059
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium
fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numero de registro: t:04131153308
Direccion postal: Auf der Hude 2
Localidad: Luneburg
Cddigo postal: 21339
Subdivisién del pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
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Teléfono: +494131153308
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: d79e0db6-d5b1-4b6b-82e6-4fcf3c026d65 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 03/07/2026 08:27:35 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 464293-2026

Numero de la edicion del DO S: 127/2026

Fecha de publicacion: 06/07/2026
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